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OBRAZLOŽITVENI MEMORANDUM 

1. OZADJE PREDLOGA 

• Razlogi za predlog in njegovi cilji 

Komisija je 16. julija 2025 sprejela predlog naslednjega večletnega finančnega okvira za 

obdobje 2028–2034, ki vključuje podporo za izvajanje skupne ribiške politike, evropskega 

pakta za oceane ter pomorske politike in politike Unije na področju akvakulture v okviru 

sklada za nacionalna in regionalna partnerstva (v nadaljnjem besedilu: Sklad).   

Takšno financiranje je ključni dejavnik za generacijsko pomladitev in energetski prehod v 

ribištvu, trajnostne dejavnosti akvakulture, predelavo in trženje ribiških proizvodov in 

proizvodov iz akvakulture, trajnostno modro gospodarstvo na obalnih, otoških in celinskih 

območjih, znanje o morju, usposabljanje na področju dejavnosti, povezanih z modrim 

gospodarstvom, odpornost obalnih skupnosti, zlasti malega priobalnega ribolova, krepitev 

mednarodnega upravljanja in opazovanja oceanov ter omogočanje varnosti, zaščite, čistosti in 

trajnostnega upravljanja morij in oceanov.  

Sklad bo prispeval k izvajanju SRP iz člena 43(2) PDEU in člena 2 uredbe o SRP ter 

dejavnosti, določenih v okviru evropskega pakta za oceane.   

Unija je kot globalna akterka na področju oceanov in peta največja svetovna proizvajalka 

morske hrane v veliki meri odgovorna za zaščito, ohranjanje in trajnostno uporabo oceanov 

ter njihovih virov. 

Poleg tega so varna in zaščitena morja in oceani bistvenega pomena za učinkovit nadzor meja 

in preprečevanje pomorskega kriminala na globalni ravni, s čimer se obravnavajo varnostni 

pomisleki državljanov.  

• Skladnost z veljavnimi predpisi s področja zadevne politike 

SRP, evropski pakt za oceane, pomorska politika in uredba o akvakulturi bodo kot del 

kohezijske politike delovali v okviru načrta za nacionalna in regionalna partnerstva (načrt za 

NRP) in njegovih enotnih pravil. Temeljili bodo na prepoznavnosti in učinkovitosti ESPRA, 

Evropskega sklada za pomorstvo, ribištvo in akvakulturo, ki prispeva k doseganju 

trajnostnega ribištva in ohranjanju morskih bioloških virov. Pomagajo tudi pri doseganju cilja 

trajnostnega razvoja OZN št. 14 („ohranjanje in vzdržna uporaba oceanov, morij in morskih 

virov“), ki mu je EU zavezana. Zato bodo SRP, evropski pakt za oceane, pomorska politika in 

akvakultura kljub tesni povezanosti z načrtom za NRP ohranili neodvisno pravno podlago, kot 

jo določa člen 43(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU).    

Učinkovito in uspešno izvajanje ukrepov, ki jih podpira načrt za NRP, tudi za dejavnosti, 

povezane z ribištvom in oceani, je odvisno od dobrega upravljanja in partnerstva med vsemi 

akterji v sektorju, učinkovite uporabe podpore pri usmerjanju energetskega prehoda sektorja v 

prihodnjih letih ter priznavanja ključne vloge oceanov in njihovih ekosistemov pri 

zagotavljanju storitev zunaj ribiškega sektorja (njihovo vlogo kot ponor ogljika bi bilo treba 

ustrezno priznati in okrepiti).  

 • Skladnost z drugimi politikami Unije 

Cilj skupne ribiške politike, pakta za oceane, pomorske politike in politike na področju 

akvakulture je izboljšati sinergije in skladnost z drugimi ukrepi, ki prispevajo k prehranski 

varnosti, ohranjanju in obnovi biotske raznovrstnosti in vodnih ekosistemov, ter z vsemi 

razsežnostmi oceanov v okviru načrta za nacionalna in regionalna partnerstva (načrt za NRP), 

zlasti v okviru kohezijske politike, podpore kmetijski politiki, pa tudi z Evropskim skladom za 
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konkurenčnost in skladom Globalna Evropa. Dopolnjevanje med politikami, ki jih zajema ta 

uredba, se večinoma nanaša na naložbe v podporo obalnim skupnostim, podporo za spretnosti, 

usposabljanje, delovne pogoje in privlačnost sektorja.  

Ta predlog je skladen tudi s cilji skupne kmetijske politike, kar zadeva oskrbo s hrano, in 

bistveno prispeva k splošnim ciljem prehranske varnosti, ohranjanju dobro delujočega 

notranjega trga za ribiške proizvode in proizvode iz akvakulture ter trajnostnosti (skupna 

ureditev trgov, podobno kot pri kmetijstvu). Pri razvoju podeželja lahko pride do sinergij in 

prekrivanja, kadar gre za dejavnosti akvakulture in/ali obalna območja, vendar je taka 

podpora še vedno omejena in so potrebna dodatna prizadevanja za okrepitev teh sinergij.  

Predlog in njegovi cilji so skladni s politikami Unije, zlasti z okoljsko, podnebno, kohezijsko, 

kmetijsko, socialno, tržno in trgovinsko politiko.  

Ta predlog je skladen s pobudami iz pakta za oceane kot celostnim pristopom k financiranju 

in politikam, povezanim z oceani, ki zajemajo številne različne elemente: ohranjanje morskih 

bioloških virov (ena od petih izključnih pristojnosti EU), obnovo morske biotske 

raznovrstnosti, upravljanje in inovacije na področju ribištva in trajnostnih dejavnosti 

akvakulture, dejavnosti izvajanja SRP, znanje o oceanih, pomorsko varnost, prehransko 

varnost, razvoj in razširitev konkurenčnega in trajnostnega modrega gospodarstva, vključno z 

energijo na morju in oceansko energijo, biotehnologijo in razsoljevanje, varovanje podvodne 

kulturne dediščine ter podpiranje drugih sektorjev in industrij modrega gospodarstva na poti 

do podnebne nevtralnosti, uvedbo pametnih rešitev in podporo pomorskemu prostorskemu 

načrtovanju. 

2. PRAVNA PODLAGA, SUBSIDIARNOST IN SORAZMERNOST 

• Pravna podlaga 

Člen 42, člen 43(2), člen 91(1), člen 100(2), člen 173(3), člen 175, člen 188, člen 192(1), člen 

194(2), člen 195(2) in člen 349 Pogodbe o delovanju Evropske unije. Zlasti:   

člen 38 in člen 42(2) PDEU pooblaščata Unijo, da opredeli in izvaja skupno kmetijsko 

politiko (SKP) in skupno ribiško politiko (SRP). Člen 39 PDEU določa cilje SKP, ki 

vključujejo povečanje kmetijske produktivnosti in zagotavljanje primerne življenjske ravni 

kmetijske skupnosti, stabilizacijo trgov ter zagotavljanje redne preskrbe in da je ta preskrba 

potrošnikom dostopna po primernih cenah. Člen 42 PDEU Uniji omogoča, da določi, v 

kakšnem obsegu se za proizvodnjo kmetijskih proizvodov iz Priloge I k PDEU in trgovino z 

njimi uporabljajo pravila Unije o konkurenci in državni pomoči;  

člen 175 PDEU navaja strukturne sklade, ki podpirajo doseganje ekonomske, socialne in 

teritorialne kohezije – Evropski kmetijski usmerjevalni in jamstveni sklad, Usmerjevalni 

oddelek; Evropski socialni sklad; Evropski sklad za regionalni razvoj. Člen 177 PDEU 

določa, da „Evropski parlament in Svet […] opredelita naloge, prednostne cilje in 

organizacijo strukturnih skladov, kar lahko vključuje tudi združevanje skladov“.   

• Subsidiarnost (za neizključno pristojnost)  

Ohranjanje morskih virov, ki je v izključni pristojnosti EU, Uniji nalaga odgovornost v smislu 

oblikovanja politik in financiranja. Določbe predloga se izvajajo v okviru deljenega 

upravljanja, neposrednega upravljanja in posrednega upravljanja v skladu s finančno uredbo.  

SRP, pakt za oceane, uredba o pomorstvu in uredba o akvakulturi temeljijo na načelu 

subsidiarnosti. V okviru deljenega upravljanja Komisija naloge strateškega načrtovanja in 

izvajanja prenese na države članice in regije EU. Poleg tega ukrepanje EU ne presega tistega, 

kar je potrebno za doseganje ciljev iz Pogodb. Namen deljenega upravljanja je zagotoviti, da 



 

SL 3  SL 

se odločitve sprejemajo čim bliže državljanom ter da je ukrepanje na ravni EU upravičeno 

glede na možnosti in posebnosti na nacionalni, regionalni ali lokalni ravni. Deljeno 

upravljanje Evropo približuje državljanom in lokalne potrebe povezuje z evropskimi cilji. 

Poleg tega krepi zavezanost ciljem EU, saj si države članice in Komisija delijo pristojnost za 

odločanje in odgovornost.  

• Sorazmernost 

V skladu z načelom sorazmernosti predlagana uredba ne presega tistega, kar je potrebno za 

doseganje ciljev iz predlagane Uredbe (EU) […] o ustanovitvi sklada za nacionalna in 

regionalna partnerstva.   

Predlagane določbe so skladne z načelom sorazmernosti, saj so ustrezne in nujne, za dosego 

želenih ciljev politike pa ni na voljo drugih, manj omejevalnih ukrepov.  

Namen predloga je pospešiti prejšnja prizadevanja za poenostavitev z nadaljnjim poenotenjem 

in konsolidacijo pravil.  

• Izbira instrumenta 

Predlagani instrument: uredba Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi pogojev za SRP, 

evropski pakt za oceane, pomorsko politiko in akvakulturo. Prihodnji sklad bi moral biti še 

naprej glavni instrument za zagotavljanje financiranja v podporo ambicioznemu izvajanju in 

uresničevanju v okviru SRP, s čimer bi se nadaljevala prizadevanja za konkretno doseganje 

ciljev Unije, tako na ravni EU kot na mednarodni ravni. Skupna ribiška politika je osrednjega 

pomena kot ena od petih politik v izključni pristojnosti Unije: njen regulativni okvir se je 

skupaj s podporo prehodu izkazal za učinkovitega pri ohranjanju staležev rib ali ponovni 

vzpostavitvi zdravih ravni staležev, zlasti tam, kjer je bil napredek počasnejši, in spodbujanju 

trajnostne akvakulture. Ohranjanje morskih virov, ki je v izključni pristojnosti EU, Uniji 

nalaga odgovornost v smislu oblikovanja politik in financiranja. Za to bo potrebna stalna 

podpora, da bi se zagotovila dokazna podlaga, potrebna za ohranitvene ukrepe in upravljanje 

staležev rib, zbiranje podatkov ter zagotavljanje znanstvenega mnenja in znanja, pa tudi 

podpora za izvajanje revidirane uredbe o nadzoru. Ker so negativne eksternalije in 

spremenljivi okoljski dejavniki v ribiškem sektorju pravilo, je zlasti pomembno, da so po 

potrebi na voljo ustrezna finančna sredstva za prilagajanje ter da se zagotovi bolj strateško 

načrtovanje v smislu inovacij in spodbujanja trajnostne agende za ribištvo in akvakulturo. Pri 

tem sta potrebna ustrezno usmerjanje in podpora. Ribištvo in akvakultura sta sestavni del 

proizvodnje hrane v EU. 

Države članice EU imajo skupaj največjo izključno ekonomsko cono na svetu ter s tem 

obveznost in priložnost za prevzem vodilne vloge. Zato moramo naše vodilne ambicije in 

ukrepe spodbujati tudi zunaj Evrope. V ta namen potrebujemo stalna finančna sredstva za 

financiranje mednarodnega sodelovanja, kot so sporazumi o partnerstvu o trajnostnem ribištvu 

in regionalne organizacije za upravljanje ribištva, ki nudijo ustrezne vzvode in omogočajo 

rezultate ter spodbujajo visoke svetovne standarde in izvajanje agende EU za upravljanje 

oceanov. Obalne skupnosti EU so najbolj izpostavljene podnebnim spremembam in podnebno 

ranljive, zato potrebujejo našo podporo in smernice. Obalna in socialna odpornost sta 

ključnega pomena, zlasti v smislu blažitve podnebnih sprememb in prilagajanja nanje. 

Podjetja, ki delujejo v modrem gospodarstvu, bodisi v prometnem, energetskem ali 

turističnem sektorju, imajo skupne potrebe.   
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3. REZULTATI NAKNADNIH OCEN, POSVETOVANJ Z DELEŽNIKI IN 

OCEN UČINKA 

• Naknadne ocene/preverjanja primernosti obstoječe zakonodaje 

Predhodni rezultati naknadne ocene uredbe o ESPR (2014–2020) in vmesne ocene uredbe o 

ESPRA (2021–2027) kažejo, da prejšnja sredstva EU, namenjena podobnim področjem 

podpore, pozitivno vplivajo na sektor ribištva in akvakulture ter prispevajo k izvajanju skupne 

ribiške politike, vključno z ohranjanjem morskih bioloških virov, zlasti z izboljšavami 

nadzora in izvrševanja na področju ribištva ter zbiranjem podatkov. Pozitivno so prispevala 

tudi k pomorski politiki, mednarodnemu upravljanju oceanov, razvoju obalnih skupnosti in 

trajnostnemu modremu gospodarstvu.    

• Posvetovanja z deležniki 

Komisija je v postopku pobude dejavno sodelovala z deležniki, zlasti v okviru namenskih 

dogodkov in dejavnosti javnega posvetovanja, kot je podrobno opisano v ustreznem poglavju 

obrazložitvenega memoranduma predloga Uredbe (EU) [...] o ustanovitvi sklada za 

nacionalna in regionalna partnerstva.   

• Zbiranje in uporaba strokovnih mnenj 

Informacije o tem, kako Komisija uporablja strokovno mnenje, so navedene v ustreznem 

poglavju obrazložitvenega memoranduma predloga Uredbe (EU) [...] o ustanovitvi sklada za 

nacionalna in regionalna partnerstva.  

• Ocena učinka 

Informacije o oceni učinka Komisije so navedene v ustreznem poglavju obrazložitvenega 

memoranduma predloga Uredbe (EU) [...] o ustanovitvi sklada za nacionalna in regionalna 

partnerstva. 

• Primernost in poenostavitev ureditve 

Pričakuje se, da bo pobuda prispevala k znatnemu zmanjšanju upravnega bremena in stroškov 

ter k večji učinkovitosti pri izvajanju podpore Unije; glej tudi ustrezno poglavje 

obrazložitvenega memoranduma predloga Uredbe (EU) [...] o ustanovitvi sklada za 

nacionalna in regionalna partnerstva.  

• Temeljne pravice 

Podpora Unije se bo izvajala v skladu z Listino Evropske unije o temeljnih pravicah in 

načelom pravne države, kot je določeno v členu 2, točka (a), Uredbe (EU, Euratom) 

2020/2092; glej tudi ustrezni oddelek obrazložitvenega memoranduma predloga Uredbe (EU) 

[…] o ustanovitvi sklada za nacionalna in regionalna partnerstva.  

Poleg uredbe o pogojenosti, ki se bo še naprej uporabljala za celoten proračun EU, ta uredba 

vključuje močne zaščitne ukrepe za zagotovitev, da se sredstva izvršujejo v skladu z Listino 

Evropske unije o temeljnih pravicah in načeli pravne države, kot je določeno v členu 2(a) 

Uredbe (EU, Euratom) 2020/2092. Pričakuje se tudi, da bo vključitev reform, ki so med 

drugim povezane s priporočili iz poročila o stanju pravne države, v prihodnje načrte okrepila 

varstvo temeljnih pravic in skladnost z Listino.  

Ta pobuda bo spoštovala tudi načela Konvencije Združenih narodov o pravicah invalidov. 
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4. PRORAČUNSKE POSLEDICE 

/ 

5. DRUGI ELEMENTI 

• Načrti za izvedbo ter ureditev spremljanja, ocenjevanja in poročanja 

Podpora Unije na podlagi tega predloga se bo izvajala z deljenim upravljanjem s strani držav 

članic ter neposrednim/posrednim upravljanjem s strani Komisije. Izvajanje podpore Unije se 

bo spremljalo prek okvira smotrnosti, ki se bo uporabljal za večletni finančni okvir za obdobje 

2028–2034 in je določen v predlogu Uredbe (EU) […] [okvir smotrnosti]. 

• Obrazložitveni dokumenti (za direktive) 

Večina pravil o ciljih in izvajanju podpore za izvajanje skupne ribiške politike, evropskega 

pakta za oceane ter pomorske politike in politike na področju akvakulture v okviru sklada za 

nacionalna in regionalna partnerstva je zajetih v Uredbi (EU) […] o ustanovitvi sklada za 

nacionalna in regionalna partnerstva.  

• Natančnejša pojasnitev posameznih določb predloga 

/ 
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2025/0235 (COD) 

Predlog 

UREDBA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA 

o določitvi pogojev za izvajanje podpore Unije za skupno ribiško politiko, evropski pakt 

za oceane ter pomorsko politiko in politiko Unije na področju akvakulture v okviru 

sklada za nacionalna in regionalna partnerstva iz Uredbe (EU) [o skladu za NRP] za 

obdobje od 2028 do 2034 

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zlasti člena 42, člena 43(2), člena 

91(1), člena 100(2), člena 173(3), člena 175, člena 188, člena 192(1), člena 194(2), člena 

195(2) in člena 349 Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom, 

ob upoštevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora1,  

ob upoštevanju mnenja Odbora regij2,  

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Ta podpora Unije se bo zagotovila v okviru sklada za nacionalna in regionalna 

partnerstva ter v skladu s pravili, ki urejajo navedeni sklad in so določena v Uredbi 

(EU) [o skladu za NRP]. 

(2) Podpora Unije prispeva tudi k dejavnostim, določenim v evropskem paktu za oceane, 

in k ciljema Unije glede trajnostnosti naših oceanov in podnebne nevtralnosti, k 

trajnostnosti, konkurenčnosti in odpornosti sektorja ribištva in akvakulture Evropske 

unije, trajnostnosti, odpornosti in konkurenčnosti evropskega modrega gospodarstva, 

odpornosti obalnih in otoških skupnosti ter najbolj oddaljenih regij ter izboljšanju 

upravljanja in opazovanja oceanov, tudi prek programa Unije za opazovanje Zemlje 

Copernicus in njegovih storitev, povezanih z morjem. 

(3) Sklad za nacionalna in regionalna partnerstva bi moral prispevati k doseganju 

okoljskih, gospodarskih, socialnih in zaposlitvenih ciljev skupne ribiške politike 

(SRP), kot je določeno v členu 2 Uredbe (EU) št. 1380/2013 Evropskega parlamenta 

in Sveta3. Taka podpora bi morala zagotoviti, da so ribolovne dejavnosti dolgoročno 

trajnostne in se upravljajo skladno s cilji iz člena 2 uredbe o SRP.  

                                                 
1 UL C, , str. . 
2 UL C, , str. . 
3 Uredba (EU) št. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ribiški 

politiki in o spremembi uredb Sveta (ES) št. 1954/2003 in (ES) št. 1224/2009 ter razveljavitvi uredb 

Sveta (ES) št. 2371/2002 in (ES) št. 639/2004 ter Sklepa Sveta 2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013, 

str. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj). 



 

SL 7  SL 

(4) Pobude, določene v okviru evropskega pakta za oceane, je treba podpreti in spodbujati 

z naložbami in financiranjem iz zasebnih in javnih virov. Celostni pristop k 

financiranju in politikam, povezanim z oceani, bo zajemal širok nabor elementov, kot 

so: ohranjanje morskih bioloških virov (ena od petih izključnih pristojnosti EU), 

ohranjanje in obnavljanje morske biotske raznovrstnosti, upravljanje in inovacije na 

področju ribištva in akvakulture, katerih cilj sta trajnostnost in odpornost teh sektorjev, 

dejavnosti v zvezi z izvajanjem SRP, generacijska pomladitev, znanje o oceanih in 

opazovanje oceanov, pomorska varnost, prehranska varnost, razvoj in razširitev 

konkurenčnega in trajnostnega modrega gospodarstva, vključno z energijo na morju in 

oceansko energijo, biotehnologija in razsoljevanje, varovanje podvodne kulturne 

dediščine, podpiranje drugih sektorjev in panog modrega gospodarstva na poti do 

podnebne nevtralnosti, uvedba pametnih in brezemisijskih rešitev na podlagi znanosti 

ter strategije za raziskovanje oceanov in inovacije, podpora pomorskemu 

prostorskemu načrtovanju in pomorskemu regionalnemu sodelovanju na ravni morskih 

bazenov ter trajnosten in odporen teritorialni razvoj obalnih skupnosti, otokov in 

najbolj oddaljenih regij. 

(5) Mali priobalni ribolov izvajajo morska plovila in plovila za ribolov v celinskih vodah, 

katerih skupna dolžina ne presega 12 metrov in ki ne uporabljajo vlečnega ribolovnega 

orodja, ter ribiči brez plovil, vključno z nabiralci školjk. Ta sektor predstavlja skoraj 

75 % vseh ribiških plovil, registriranih v Uniji, in skoraj polovico vseh delovnih mest 

v ribiškem sektorju ter je pomemben del gospodarske strukture obalnih območij. 

Gospodarski subjekti v sektorju malega priobalnega ribolova so zlasti odvisni od 

zdravih staležev rib, ki so njihov glavni vir dohodka. Zato bi bilo treba posebne 

potrebe malega priobalnega ribolova ter prispevek k okoljski, ekonomski in socialni 

trajnostnosti ribolovnih operacij v smislu Uredbe (EU) št. 1380/2013 o SRP 

obravnavati v načrtih za nacionalna in regionalna partnerstva, kot je določeno v členu 

22 Uredbe (EU) […] o ustanovitvi sklada za nacionalna in regionalna partnerstva.  

(6) Za spodbujanje trajnostnih ribolovnih praks bi si morale države članice prizadevati, da 

gospodarskim subjektom iz sektorja malega priobalnega ribolova zagotovijo 

prednostno obravnavo z najvišjo, 100-odstotno stopnjo intenzivnosti pomoči.  

(7) Države članice bi morale v svojem načrtu za NRP upoštevati dejavnosti, ki so v 

evropskem paktu za oceane določene za ohranjanje in obnovo morskih bioloških 

virov, obnovo morske biotske raznovrstnosti, upravljanje in inovacije na področju 

trajnostnih ribolovnih dejavnosti in dejavnosti akvakulture, na podlagi inovativnih 

rešitev, pridobljenih z raziskavami in znanostjo, pomorsko varnost, razvoj 

konkurenčnega in trajnostnega modrega gospodarstva, zaščito in opolnomočenje 

obalnih skupnosti in otokov ter spodbujanje regionalnega pomorskega sodelovanja na 

ravni morskih bazenov. 

(8) Morala bi obstajati možnost podpore za ukrepe, povezane z ribištvom, akvakulturo in 

modrim gospodarstvom, ki prispevajo k doseganju okoljskih ciljev Unije ter ciljev 

Unije glede blažitve podnebnih sprememb in prilagajanja nanje, vključno z 

energetskim prehodom za vse sektorje.  

(9) Skupna ureditev trgov za ribiške proizvode in proizvode iz akvakulture, kot je bila 

vzpostavljena z Uredbo (EU) št. 1379/2013, je ključni steber skupne ribiške politike in 

ima osrednjo vlogo pri zagotavljanju stabilnosti in preglednosti trgov ribištva in 

akvakulture v EU. V ta namen države članice v svojih načrtih za NRP upoštevajo 

ustrezno podporo, zlasti za ustanovitev in krepitev organizacij proizvajalcev, izvajanje 
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in uveljavljanje tržnih standardov ter zbiranje in razširjanje tržnih podatkov na 

nacionalni ravni. 

(10) Skupna ribiška politika temelji na odločanju na znanstveni podlagi in izvajanju 

ustreznega nadzora; nezakonit, neprijavljen in nereguliran ribolov ni dovoljen. Države 

članice bi bilo treba podpreti pri izvajanju ustrezne zakonodaje EU in zagotavljanju, da 

se načrtujejo dejavnosti na teh področjih – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Predmet urejanja 

1. Ta uredba določa specifične pogoje za izvajanje podpore Unije v skladu s splošnimi 

cilji iz člena 2 Uredbe XX [o skladu za NRP] ter zlasti točke (d) navedenega člena. 

Podpora Unije prispeva k dejavnostim, določenim v evropskem paktu za oceane, in k 

izvajanju skupne ribiške politike. 

Ta podpora Unije se zagotovi v okviru sklada za nacionalna in regionalna 

partnerstva, vključno z instrumentom EU, ter v skladu s pravili, ki urejajo navedeni 

sklad in so določena v Uredbi (EU) […] [sklad za nacionalna in regionalna 

partnerstva].  

Člen 2 

Podpora za skupno ribiško politiko, evropski pakt za oceane ter pomorsko politiko in 

politiko Unije na področju akvakulture 

1. Podpora za skupno ribiško politiko, evropski pakt za oceane ter pomorsko politiko in 

politiko Unije na področju akvakulture podpira splošne cilje iz člena 2(d) Uredbe 

(EU) […] o ustanovitvi sklada za nacionalna in regionalna partnerstva. 

Člen 3 

Podpora za skupno ribiško politiko, evropski pakt za oceane ter pomorsko politiko in 

politiko Unije na področju akvakulture 

 

1. Države članice v svojem načrtu za NRP upoštevajo posebne potrebe ribištva, 

akvakulture in obalnih skupnosti ter zlasti malega priobalnega ribolova v skladu s 

členom 22(2), točka (i), Uredbe (EU) […] o ustanovitvi sklada za nacionalna in 

regionalna partnerstva.  

2. Države članice v svojih načrtih za NRP upoštevajo prispevek k okoljski, gospodarski 

in socialni trajnostnosti ribolovnih operacij ter ravnovesje med ribolovno 

zmogljivostjo flot in razpoložljivimi ribolovnimi možnostmi, o katerih letno poročajo 

v skladu s členom 22(2) Uredbe (EU) št. 1380/2013. 

3. Države članice v svojem načrtu za NRP določijo najvišje stopnje intenzivnosti 

pomoči za različne kategorije operacij, ki prejemajo podporo v okviru načrta za 

NRP. Za operacije, povezane z malim priobalnim ribolovom, lahko države članice 

odobrijo najvišjo, 100-odstotno stopnjo intenzivnosti pomoči. 
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4. Vloga za podporo, ki jo predloži vložnik, je nedopustna vsaj toliko časa, kot je 

opredeljeno v delegiranem aktu iz člena XX Uredbe XX [o skladu za NRP] 

(kontrolni sistem za odgovorno gospodarjenje s kmetijo in skupno ribiško politiko), 

če je pristojni organ ugotovil, da je zadevni vložnik: 

(a) storil hude kršitve iz člena 42 Uredbe Sveta (ES) št. 1005/2008 ali člena 90 Uredbe 

(ES) št. 1224/2009 ali druge zakonodaje, ki sta jo sprejela Evropski parlament in 

Svet v okviru SRP; 

(b) bil udeležen pri dejavnostih, upravljanju, ali lastništvu ribiških plovil, vključenih na 

seznam plovil IUU Unije iz člena 40(3) Uredbe (ES) št. 1005/2008, ali plovila, ki 

pluje pod zastavo držav, ki so opredeljene kot nesodelujoče tretje države iz člena 33 

navedene uredbe, ali 

(c) storil katero koli od kaznivih dejanj zoper okolje iz členov 3 in 4 Direktive 

2008/99/ES Evropskega parlamenta in Sveta, kadar je vloga za podporo vložena za 

ukrepe na področju akvakulture. 

Za namene preverjanja iz pododstavka (a) tega odstavka država članica na zahtevo druge 

države članice predloži informacije iz svojega nacionalnega registra kršitev iz člena 93 

Uredbe (ES) št. 1224/2009. 

Člen 4 

Pravila za zagotavljanje podpore 

1. Podpora se ne zagotovi ribiški floti ali gospodarskim subjektom, ki niso skladni s 

sporazumom STO o subvencijah za ribištvo in cilji SRP iz člena 43(2) PDEU in 

člena 2 uredbe o SRP.  

2. Od upravičencev se zahteva, da še naprej izpolnjujejo obveznosti v okviru SRP ter v 

petih letih ne storijo nobenih kršitev in kaznivih dejanj iz člena 3(4), točke (a) do (c). 

3. Prenos ribiških plovil v tretje države ali sprememba zastave ribiških plovil, vključno 

preko ustanavljanja skupnih podjetij s partnerji iz tretjih držav, in prenos lastništva 

podjetja nista upravičena do podpore. 

4. Globokomorsko rudarjenje se ne podpira. 

Člen 5 

Začetek veljavnosti in uporaba 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Uporablja se od datuma začetka uporabe Uredbe (EU) […] o ustanovitvi sklada za nacionalna 

in regionalna partnerstva za obdobje 2028–2034.  

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v državah članicah v skladu s 

Pogodbama. 
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V Bruslju, 

Za Evropski parlament Za Svet 

predsednica predsednik 
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